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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-001946 vom 12.03.2018

Seit Uber ...

‘ MO VAAG I

Ludwigsburg, 13,03.2018
Seite 1 von 1

q Absander { Expaciteur INTE::RNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
lese)| Befrderung  unterliag einer go- Ce transporl est soumis, nonobstant toute
Henry F?rd Str. 1 gentailigen Abmachung den Bestimmungen das clause contraire, 4 la Convenlion relalive au
50735 Kéln Ubersinkemmens Gber den Befdrderungsvertrag contrat de  transport Inlamational  des
Im intern, Straengitarverkehr (CMR). marchandises par route {MR),

2 Empfanger / Destinataire 6 Fr'ichlfﬂmar { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

I

4 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour ta livralson de ia marchandise rd "chfolgender FrachtfGhrer / Transportours successifs Bendtz‘te Gen.-Nr.:
Ont/ Lieu MODUGNO T
Lend/Pays  [talien Zait{ Temps
Datum/0ate 15,03,2018

4 Ort und Tag der Jsemahma f Lieu et date de la prise en charge de |la marchandise
Ort/ Lieu Kéin
Lard/Peye  Deutschland Zalt Toops B R iomos ot oservatons o ransporaurs
Datum/Date  12,03.2018

5 Beigsfitpte Dokumente / Documents annexes
Pos. Zelchen!Nr. Anzahl der LM Art der Varpackung Bezelchnung des Gutes Gewicht, kg Umfang

9 No. 10 Margues et numéros 11 Nembre des colis 12 Mode demba;lig:;a 13 Nalure de la marchandise 14 Polds, kg 15 cbm

1 5318166 4 COLLI Getriebeteile 23,558
2 5318167-71-73 6 COLLI
3 5318168-69 8 GOLLI
4 5318170-72 8 COLL!
Summe: o
Totat 26,00 COLLI 23.568,00
16 Anwelsungen des Absander;s 17 Angaben zur Ermittlung der Tarilkilometer mit Grenzfibergingsn
VO, bis km

18 Frachizahlungsarweisung / Prescriplion daffranchissement

unfref - Rechnung an Empfanger

2 Besondere Vereinbarungzn / Conventions particulleres

Unterschrift und Stempal des Absendars
Signature et timbre lexpéditeur

.
Unterschrift und Stempel dds FrachifGhrers
Signature et timbre du {ransporieur

19 i Amtliches Kennzeichen Nutzlastint
4

Anhéinger

Fahrer
22 Benutzter Grenzitbergang Ku E #ﬁ'{l

\ia deill

20 COTARKC GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co.

D-50735 Kdln D-71634 Ludwigsburg

—

ver

Ri cevu‘tgn&%hﬂdﬁ?ger
-ﬁ Ca SU qu @ll

GETRAG SPA

H40ge MARVEDE

SCHWEITZER GmbH & Co, Infern, Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschaftstOhrer: Axel, Friedri
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Intenet: www.schweitzer-logistik.de

h, Ingrid und Jens Schweitzer

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6046 0008 0501 54086 00
SWIET: DRESDEFFE04
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*  CHECK_LIST_SCARIGO_MEZZI

@

DATA
TARGA
" NR c':oy.l_ VIAGGIO

COLLI RISCON

*.DdT

i

- e e e 1
Compilazione a cura dellufficio ricevimento! KN:

o8 AR

26

Compilazione a cura dell’operatore di scarico KN:

TRASPORTATORE  [RNSINZ 2T 3/e
AUTISTA.
. {DOC. IDENTITA'

TRATI

COLLO COLLO

DANNEGGIATO

T COLLO . °

. MANCANTE

Er. Pezzi

iAhioinalla

rticolo

Nr, Pezzi

Anomalia

Articolo

Nr. Pezz|

Anomalia

larticolo

Nr, Pezzl

Anomalia

Articolo

Ny, Pezzi

lAnomalia

lArticolo

NE. Pozzi

lAnomalia

Articolo

Nr, Pozzi

Anomalia

lArticole
M. Pezzi

Anomalla

lArticolo

INr, Pezzi

Bnomalla
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